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Regulatory Compliance and Safety Information
for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA

and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless
Handset

This document provides domestic and international regulatory compliance and safety information for the
Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless Handset
EMC Class B Devices.

Use this document in conjunction with the documentation available online for the Cisco
SPA232D/SPA302D devices.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this device.
Statement 1071

Do not use this product near water; for example, near a bath tub, wash bowl, kitchen sink or laundry
tub, in a wet basement, or near a swimming pool. Statement 1035

Never install telephone jacks in wet locations unless the jack is specifically designed for wet
locations. Statement 1036

To report a gas leak, do not use a telephone in the vicinity of the leak. Statement 1039

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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This document includes the following sections:
e SAR Statement

e Operating Conditions for Canada

e Translated Safety Warnings

e Declaration of Conformity Statements
e FEuropean Directives

e Taiwan Battery

SAR Statement

e (California Perchlorate Contamination Prevention Act (Title 22, California Code of Regulations,

Chapter 33)

e EMC Class B Notices and Warnings

e Japanese Electric Appliance and Radio Laws

¢ Product Usage Restrictions

¢ Radio Information

e Telecom Approvals Listing

e Related Documentation

e Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

SAR Statement

THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO WAVES

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed not to exceed the limits for exposure
to radio waves (radio frequency electromagnetic fields) recommended by international guidelines. The
guidelines were developed by an independent scientific organization (ICNIRP) and include a substantial

safety margin designed to assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines use a unit of measurement known as the Specific Absorption Rate,
or SAR. The SAR limit for mobile devices is 2.0 W/kg.

Tests for SAR are conducted using standard operating positions with the device transmitting at its
highest certified power level in all tested frequency bands. The highest SAR values under the ICNIRP

guidelines for this device model are:

Maximum SAR for this model and conditions under which it was

recorded.
Head SAR DECT 0.013
SAR@10g [W/kg]
Body SAR DECT 0.00931
SAR@10g [W/kg]
Belt Clip SAR DECT .00931

SAR@ 10g [W/kg]
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SAR Statement

During use, the actual SAR value for this device may be well below the value stated above. The operating
power of your mobile device is automatically decreased by the base-station, thereby conserving battery
life and minimizing interference with adjacent network cells, if full power is not needed for the call. The
amount of power reduction (if any) is dependent on a number of factors such as how close you are to a
base-station. In general, the lower the power output by the device, the lower its SAR value.

Body SAR testing has been carried out using the provided belt clip and at a separation distance of
0.00931cm. To meet RF exposure guidelines during body-worn operation, the device should be in the
approved accessory or positioned at least this distance away from the body. If you are not using an
approved accessory, ensure that any accessory used is free of any metal and that it positions the phone
the indicated distance away from the body.

The World Health Organization has stated that present scientific information does not indicate the need
for any special precautions for the use of mobile devices. They recommend that if you are interested in
further reducing your exposure then you can easily do so by limiting your usage or simply using a
hands-free kit to keep the device away from the head and body.

THIS DEVICE MEETS IEEE ANSI C95.1 1992 GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO WAVES

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed not to exceed the limits for exposure
to radio waves (radio frequency electromagnetic fields) recommended by international guidelines. The
guidelines were developed by the IEEE ANSI C 95.1 and include a substantial safety margin designed
to assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines use a unit of measurement known as the Specific Absorption Rate,
or SAR. The SAR limit for mobile devices is 1.6W/kg.

Tests for SAR are conducted using standard operating positions with the device transmitting at its
highest certified power level in all tested frequency bands. The highest SAR values under the FCC
guidelines for this device model are:

Maximum SAR for this model and conditions under which
it was recorded.

Head SAR DECT 0.016

SAR@ lg [W/kg]
Body SAR DECT 10599

SAR@ g [W/kg]
Belt Clip SAR  DECT 0599

SAR@1g [W/kg]

During use, the actual SAR value for this device may be well below the value stated above. The operating
power of your mobile device is automatically decreased by the base-station, thereby conserving battery
life and minimizing interference with adjacent network cells, if full power is not needed for the call. The
amount of power reduction (if any) is dependent on a number of factors such as how close you are to a
base-station. In general, the lower the power output by the device, the lower its SAR value.

Body SAR testing has been carried out using the provided belt clip and at a separation distance of 0.0599
cm. To meet RF exposure guidelines during body-worn operation, the device should be in the approved
accessory or positioned at least this distance away from the body. If you are not using an approved
accessory, ensure that any accessory used is free of any metal and that it positions the phone the indicated
distance away from the body.

The World Health Organization has stated that present scientific information does not indicate the need
for any special precautions for the use of mobile devices. They recommend that if you are interested in
further reducing your exposure then you can easily do so by limiting your usage or simply using a
hands-free kit to keep the device away from the head and body.
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Operating Conditions for Canada Il

THIS DEVICE MEETS HEALTH CANADA SAFETY CODE 6 GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO WAVES

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed not to exceed the limits for exposure
to radio waves (radio frequency electromagnetic fields) recommended by international guidelines. The
guidelines were developed by Health Canada and include a substantial safety margin designed to assure
the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines use a unit of measurement known as the Specific Absorption Rate,
or SAR. The SAR limit for mobile devices is 1.6W/kg.

Tests for SAR are conducted using standard operating positions with the device transmitting at its
highest certified power level in all tested frequency bands. The highest SAR values under the Health
Canada guidelines for this device model are:

Maximum SAR for this model and conditions under which it
was recorded.

Head SAR DECT 0.016

SAR@1g [W/kg]
Body SAR DECT 0.0599

SAR@1g [W/kg]
Belt Clip SAR DECT 10599

SAR@1g [W/kg]

During use, the actual SAR value for this device may be well below the value stated above. The operating
power of your mobile device is automatically decreased by the base-station, thereby conserving battery
life and minimizing interference with adjacent network cells, if full power is not needed for the call. The
amount of power reduction (if any) is dependent on a number of factors such as how close you are to a
base-station. In general, the lower the power output by the device, the lower its SAR value.

Body SAR testing has been carried out using the provided belt clip and at a separation distance of 0.0599
cm. To meet RF exposure guidelines during body-worn operation, the device should be in the approved
accessory or positioned at least this distance away from the body. If you are not using an approved
accessory, ensure that any accessory used is free of any metal and that it positions the phone the indicated
distance away from the body.

The World Health Organization has stated that present scientific information does not indicate the need
for any special precautions for the use of mobile devices. They recommend that if you are interested in
further reducing your exposure then you can easily do so by limiting your usage or simply using a
hands-free kit to keep the device away from the head and body.

Operating Conditions for Canada

In addition to the warnings and safety guidelines listed in the “Translated Safety Warnings” section on
page 5 in this document, the following operating conditions apply to the Cisco SPA232D/SPA302D
devices used in Canada:

¢ The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means that the
equipment meets certain telecommunications network protective operational and safety
requirements. The Department does not guarantee that the equipment will operate to the user’s
satisfaction.

¢ Before installing the equipment, users should ensure that it is permissible to connect the equipment
to the facilities of the local telecommunications company. The equipment must also be installed
using an acceptable method of connection. In some cases, the company’s inside wiring associated
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Translated Safety Warnings W

with a single-line individual service may be extended by means of a certified connector assembly
(telephone extension cord). The customer should be aware that compliance with the above
conditions may not prevent degradation of service in some situations.

Repairs to certified equipment should be made by an authorized Canadian maintenance facility
designated by the supplier. Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or
equipment malfunctions, may give the telecommunications company cause to request the user to
disconnect the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power
utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if present, are connected together.
This precaution may be particularly important in rural areas.

Translated Safety Warnings

This section includes translations in multiple languages of the warnings that may appear in your product
documents.

Statement 107 1—Warning Definition

Statement 361—VoIP and Emergency Calling Services Do Not Function if Power Fails
Statement 198—Power Failure Warning

Statement 248—Unit Mounting Warning

Statement 1001—Work During Lightning Activity
Statement 1004—Installation Instructions

Statement 1005—Circuit Breaker

Statement 1015—Battery Handling

Statement 1021—SELV Circuit

Statement 1026—WAN Port Static Shock

Statement 1037—Uninsulated Wires or Terminals

Statement 1038—Telephone Use During an Electrical Storm
Statement 1040—Product Disposal

Statement 1044—Port Connections

Statement 1073—No User-Serviceable Parts
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Translated Safety Warnings

Statement 1071—Warning Definition

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this
device. Statement 1071

SAVE THESE INSTRUCTIONS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kan
veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de bij
elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard
praktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring onderaan de
waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt geleverd, wilt
raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
késittelet laitteistoa, huomioi sdhkopiirien kasittelemiseen liittyvat riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkdisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kddannokset loytyvit laitteen
mukana toimitettujen kdannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa nikyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE

Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant
entrainer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement, soyez
conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures
couramment utilisées pour éviter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions des
avertissements figurant dans les consignes de sécurité traduites qui accompagnent cet appareil,
référez-vous au numéro de l'instruction situé a la fin de chaque avertissement.

CONSERVEZ CES INFORMATIONS
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Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless

Translated Safety Warnings

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu Verletzungen fiihren
kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerdten mit den Gefahren elektrischer Schaltungen und
den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung vor Unféllen vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder
Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten
Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Gerit ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.

IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di intervenire su qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero di istruzione presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le
traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fore til skade pa person. Far du
begynner & arbeide med noe av utstyret, ma du vaere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i slutten
av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte med denne
enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé esta em uma situacéo que podera ser causadora de
lesdes corporais. Antes de iniciar a utilizacao de qualquer equipamento, tenha conhecimento dos
perigos envolvidos no manuseio de circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas habituais de
prevencio de acidentes. Utilize o niimero da instrugao fornecido ao final de cada aviso para
localizar sua traducao nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este simbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fisica. Antes de manipular
cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente eléctrica y familiaricese con los
procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Al final de cada advertencia encontrara el
nimero que le ayudara a encontrar el texto traducido en el apartado de traducciones que acompaiia
a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Translated Safety Warnings W

Varning! VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar och
kanna till vanliga forfaranden for att forebygga olyckor. Anvdnd det nummer som finns i slutet av
varje varning for att hitta dess dversittning i de oversatta sidkerhetsvarningar som medfdljer denna
anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Figyelem FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sériilésveszélyt rejto helyzetben van. Mielott
barmely berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az elektromos aramkorék
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal.

A kiadvanyban szereplo figyelmeztetések forditasa a késziilékhez mellékelt biztonsagi
figyelmeztetések kozott talalhato; a forditas az egyes figyelmeztetések végén lathaté
szam alapjan keresheto meg.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

Mpepynpexpexve BAXHbIE MHCTPYKLIUX MO COBNIOAEHNIO TEXHUKU BE3OMNACHOCTHU

3ToT cuMBoON NpeaynpexaeHus o603HavyaeT onacHocTb. To eCTb MMeeT MecTo cUTyauus, B
KOTOpPOW criegyeT onacaTbCsl TeNlecHbIX noBpexaeHui. Mepea akcnnyaTauunen o6opyanoBaHus
BbISICHUTE, KAKUM ONacCHOCTSIM MOXeT NoABepraTbLCA Nosnb3oBaTesib NPU UCMNONb30BaHUM
3NeKTPUYECKUX Lenen, U 03HaKOMLTECh C NPaBUIIaMn TEXHUKKU Ge3onacHoOCTU Ans
npenoTBpalleHUs BO3MOXHbIX HeCHACTHLIX crny4aeB. Bocnonb3yiiTtecb HOMepoM 3asiBrieHus,
npuBeAeHHbIM B KOHLIE KaXXaoro npeaynpexaeHust, YTo6bl HANTU ero NnepeBeAeHHbIN BapuaHT
B nepeBoAe npeaynpexaeHuin no 6e3onacHOCTU, NpunaraemMom K JaHHOMY YCTPOMCTBY.

COXPAHUTE 3TU MHCTPYKLIUN

g
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EEMREMIRA

HEEFSKEER. BELATAEZIHTEGENLENED. EEERAREFEIEZH, LARDE
REIR B RER, FREZERLEEHNEAEMMELERRF. BRESNESERRMAERSERILE L
REHREME SR ANEIFEXAR.
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FIEIBRSBEOESZEIZ, ZEEITHHED lTranslated Safety Warnings] #SHB L T &Ly,
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Translated Safety Warnings W
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Aviso INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé se encontra em uma situacédo em que harisco de lesdes
corporais. Antes de trabalhar com qualquer equipamento, esteja ciente dos riscos que envolvem os
circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas padrao de prevencao de acidentes. Use o
nimero da declaracéo fornecido ao final de cada aviso para localizar sua traducao nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham o dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation med risiko for
legemesheskadigelse. For du begynder arbejde pa udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
involverede risici, der er ved elektriske kredsleb, og du skal seette dig ind i standardprocedurer til
undgaelse af ulykker. Brug erkleeringsnummeret efter hver advarsel for at finde oversazettelsen i de
oversatte advarsler, der fulgte med denne enhed.

GEM DISSE ANVISNINGER
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Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Ovaj simbol upozorenja predstavlja opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrogiti
tjelesne ozljede. Prije rada s bilo kojim uredajem, morate razumjeti opasnosti vezane uz
elektriéne sklopove, te biti upoznati sa standardnim nacinima izbjegavanja nesreé¢a. U
prevedenim sigurnosnim upozorenjima, prilozenima uz uredaj, mozete prema broju koji se
nalazi uz pojedino upozorenje pronaci i njegov prijevod.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless
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Upozornéni

Mpocidotroinon

NNTX

Opomena

Ostrzezenie

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless

Translated Safety Warnings

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento upozoriujici symbol oznaéuje nebezpedéi. Jste v situaci, ktera by mohla zpisobit
nebezpeci Urazu. Pfed praci na jakémkoliv vybaveni si uvédomte nebezpeci souvisejici

s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi opatfenimi pro pfedchazeni araziim.
Podle ¢isla na konci kazdého upozornéni vyhledejte jeho preklad v prelozenych

bezpeénostnich upozornénich, ktera jsou pfiloZzena k zafizeni.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

2ZHMANTIKEZ OAHIEZ AZPAAEIAZ

AuTté 10 TTpOEIdOTTOINTIKO OUMBOAO onuaivel Kivduvo. BpiokeaTe o€ KATAGTACN TTOU PTTOPE va
TPOKaAéo el TpaupaTiopd. MNpiv EpyacTeite o€ OTTOI0OATTOTE ECOTTAIOUO, VO EXETE UTTOWN OAG TOUG
KIvdUvoug TTou OXeTiCovTal e Ta NAEKTPIKA KUKAWUATA Kal va £XETE €E0IKEIWOEI Pe TIG oUVABEIG
TIPAKTIKEG YIO TNV ATTOQUYA ATUXNHATWY. XpNOIYOTTOIRCTE TOoV apiBuo dAwaoNG TTou TTAPEXETAI OTO
TEAOG KABE TTpoEIdOTTOINCNG, VIO VA EVTOTTIOETE TN METAPPACT TNG OTIG HETAPPATHUEVES
TTPOEIBOTTIOINCEIS AOQAAEIOG TTOU CUVOBEUOUV TN CUOKEUN).

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIIEZ

NRIvN NIN'V2 NIRIIN

T'Y DY TAYNY 197 .ny97 DNa7 217N 2¥xna X¥nl NNK D100 7n0n AT NINTX |R'O
D'72I7NN 07010 DX DAY DYMYN 0'7auna NIdNON NIR207 YT NI ' L Inw'D
DIANN DX MNK7 O NINTR 7D 7w 19102 791000 AXIINN 19002 WNNWN .NNIXN Ny'an?
1PNN7 NI9TI¥NAY NINAINAN NIN'VAN NNNTRA

NN NIXIN NINY

BAXXHW BE3SBEHOCHW HAMATCTBUJA
CumbonoT 3a npegynpegyBare 3Hadn onacHocT. Ce Haorate BO cuTyauumja LWTO MOXe Aa
npeam3Buka TenecHu nospeu. MNpep aa pabotute co onpemara, buagete CBECHU 3a PU3MKOT LUTO

nocToun Kaj ENeKTpu4YHuUTEe Kona n Tpe6a Aa ' no3HaBarte ctaHgapaHuTe NocTtanku 3a cnpevyBalhe Ha

HecpekHu cnydaun. MickopucTeTe ro 6pojoT Ha nsjaBaTa LITO Ce Haora Ha KpajoT Ha cekoe
npegynpenysBare 3a Aa ro HajaeTe HEroBUOT Nepuog, Bo npeeegeHute 6e3benHocHU
npegynpenysBarsa LUTO Ce UcrnopayaHn co ypeaor.

YYBAJTE ' OBME HAMATCTBUJA

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzezenia oznacza niebezpieczenstwo. Zachodzi sytuacja, ktéra moze
powodowacé obrazenia ciata. Przed przystgpieniem do prac przy urzadzeniach nalezy
zapozna¢ si¢ z zagrozeniami zwigzanymi z uktadami elektrycznymi oraz ze standardowymi
srodkami zapobiegania wypadkom. Na konicu kazdego ostrzezenia podano numer, na
podstawie ktérego mozna odszukaé ttumaczenie tego ostrzezenia w dotgczonym do
urzadzenia dokumencie z ttumaczeniami ostrzezen.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC
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Translated Safety Warnings W

Upozornenie  DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol oznacuje nebezpecenstvo. Nachadzate sa v
situacii s nebezpecenstvom urazu. Pred pracou na akomkolvek vybaveni
si uvedomte nebezpecenstvo suvisiace s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi opatreniami na predchadzanie urazom.
Podla ¢isla na konci kazdého upozornenia vyhladajte jeho preklad v
prelozenych bezpeénostnych upozorneniach, ktoré su prilozené k
zariadeniu.

USCHOVAJTE SITENTO NAVOD

Opozorilo POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Ta opozorilni simbol pomeni nevarnost. Nahajate se v situaciji, kjer lahko pride do telesnih
poskodb. Preden pri¢nete z delom na napravi, se morate zavedati nevarnosti udara
elektri€nega toka, ter tudi poznati preventivne ukrepe za preprecevanje takSnih nevarnosti.
Uporabite obrazlozitveno Stevilko na koncu posameznega opozorila, da najdete opis
nevarnosti v prilozenem varnostnem priro¢niku.

SHRANITE TE NAPOTKE!
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Statement 361—VoIP and Emergency Calling Services Do Not Function if
Power Fails

A

Warning  Voice over IP (VoIP) service and the emergency calling service do not function if power fails or is
disrupted. After power is restored, you might have to reset or reconfigure equipment to regain
access to VolP and the emergency calling service. In the USA, this emergency number is 911. You
need to be aware of the emergency number in your country. Statement 361

Waarschuwing Voice over IP (VolP)-service en de service voor noodoproepen werken niet indien er een
stroomstoring is. Nadat de stroomtoevoer is hersteld, dient u wellicht de configuratie van uw
apparatuur opnieuw in te stellen om opnieuw toegang te krijgen tot VolP en de noodoproepen. In de
VS is het nummer voor noodoproepen 911. U dient u zelf op de hoogte te stellen van het nummer voor
noodoproepen in uw land.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless
| 78-20860-01 .“



Translated Safety Warnings W

Varoitus Voice over IP (VolP) -palvelu ja hdtdpuhelupalvelu eivit toimi, jos virta katkeaa tai sen syotossa
esiintyy héiriditd. Kun virransydtto on taas normaali, sinun taytyy mahdollisesti asettaa tai maarittaa
laitteisto uudelleen, jotta voisit jalleen kayttaa VolP-palvelua ja hatiapuhelupalvelua.
Yhdysvalloissa hdatdnumero on 911. Selvita, mikid on omassa kotimaassasi kdytossa oleva
hdtanumero.

Attention Le service Voice over IP (VoIP) et le service d’appels d’'urgence ne fonctionnent pas en cas de panne
de courant. Une fois que le courant est rétabli, vous devrez peut-étre réinitialiser ou reconfigurer le
systeme pour accéder de nouveau au service VolP et a celui des appels d'urgence. Aux Etats-Unis,
le numéro des services d'urgence est le 911. Vous devez connaitre le numéro d'appel d'urgence en
vigueur dans votre pays.

Warnung Bei einem Stromausfall oder eingeschrénkter Stromversorgung funktionieren VolP-Dienst und
Notruf nicht. Sobald die Stromversorgung wieder hergestellt ist, miissen Sie méglicherweise die
Gerite zuriicksetzen oder neu konfigurieren, um den Zugang zu VolP und Notruf wieder herzustellen.
Die Notrufnummer in den USA lautet 911. Wahlen Sie im Notfall die fiir Ilhr Land vorgesehene
Notrufnummer.

Avvertenza Il servizio Voice over IP (VoIP) e il servizio per le chiamate di emergenza non funzionano in caso di
interruzione dell'alimentazione. Ristabilita I'alimentazione, potrebbe essere necessario
reimpostare o riconfigurare |'attrezzatura per ottenere nuovamente I'accesso al servizio VolP e al
servizio per le chiamate di emergenza. Negli Stati Uniti, il numero di emergenza e 911. Si consiglia
di individuare il numero di emergenza del proprio Paese.

Advarsel Tjenesten Voice over IP (VolP) og nadanropstjenesten fungerer ikke ved strembrudd. Etter at
strammen har kommet tilbake, ma du kanskje nullstille eller konfigurere utstyret pa nytt for a fa
tilgang til VoIP og nedanropstjenesten. | USA er dette nednummeret 911. Du ma vite hva
ngdnummeret er i ditt land.

Aviso 0 servico Voice over IP (VolP) e o servico de chamadas de emergéncia nao funcionam se houver um
corte de energia. Depois do fornecimento de energia ser restabelecido, podera ser necessario
reiniciar ou reconfigurar o equipamento para voltar a utilizar os servicos VolP ou chamadas de
emergéncia. Nos EUA, o nimero de emergéncia é o 911. E importante que saiba qual o nimero de
emergéncia no seu pais.

jAdvertencia! El servicio de voz sobre IP (VoIP) y el de llamadas de emergencia no funcionan si se interrumpe el
suministro de energia. Tras recuperar el suministro es posible que deba que restablecer o volver a
configurar el equipo para tener acceso a los servicios de VoIP y de llamadas de emergencia. En
Estados Unidos el nimero de emergencia es el 911. Asegirese de obtener el nimero de emergencia
en su pais.

Varning! Tjdnsten Voice over IP (VolIP) och larmnummertjansten fungerar inte vid stromavbrott. Efter att
strommen kommit tillbaka maste du kanske aterstilla eller konfigurera om utrustningen for att fa
tillgang till VoIP och larmnummertjénsten. | USA ar det hdr larmnumret 911. Du bor ta reda pa det
larmnummer som galler i ditt land.

Az IP csatornan térténd hangatvitel (VolP) és a segélyhivé szolgaltatas nem miikodik,

ha az aramellatas megsziinik vagy megszakad. Az aramellatas helyreallitasat kévetéen
eléfordulhat, hogy alaphelyzetbe kell allitani vagy ujra kell konfiguralni a berendezést, hogy
Ujra hozzaférhessen a VoIP és a segélyhivé szolgaltatashoz. Az Egyesiilt Allamokban a
segélyhivé szam 911.Tisztaban kell lennie a sajat orszaganak segélyhivé szamaval.

Figyelem
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Cnyx6a nepepauu ronoca no IP (VolP) un cnyx6a 3kcTpeHHbIX BbI3OBOB He 6yayT paboTaTh,
ecnu npousollen c6oi nuTaHus. Mocne BoccTaHOBNEHWSI NUTaHUs, BO3MOXHO, NoTpebyeTcs
nepeHacTpoutTb o6opyaoBaHue, YTOObI BO30OHOBUTL AoCTynN K cnyx6e VoIP n cnyx6e
3KCTPeHHbIX Bbi3oBOB. B CLUA TenecoH cnyx6bl 3KCTpeHHbIX Bbi3oBOB 911. Bam
HeobxoaMMo 3HaTb TeredOH 3TOW CIYXObl B CBOEN CTpaHe.

IR R H IR R, B TRER Voice over IP (VoIP) BR L 5 X &M IARS . BIREREZRE, BAEEE
ENRENENRE RS, UEERRGHEN VoIP 5EMFURSZAIR. F£XE, XTI SHDE 911,
BB A E R £ 2T 54,

BREZOCEENHE. RA R A—/1N—TFA4E— (VoIP) H—ERERBAMFH LY —E XL
HEELFEEA, EROEER. VoIP EBEFH LY—ERIZTIVERTHICIE#EZZ)EY
FRIEBERETIDELNHY ET, KENORIAMH LESIL 911 TT, BEFL OO
REEHELBSZHOoNLORARTENTLEEL,

Statement 198—Power Failure Warning

A

Warning
Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

~

Note
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This equipment will be inoperable when mains power fails.

De apparatuur kan niet worden gebruikt bij onderbreking van de hoofdstroomtoevoer.
Tama laite ei toimi, jos sahkovirta katkeaa.

Cet équipement est inutilisable en cas de panne d’électriciteé.

Dieses Gerit ist nicht betriebsbereit, wenn die Hauptstromzufuhr ausfillit.

Questo apparecchio non é utilizzabile in caso di mancanza di corrente elettrica.
Dette utstyret vil ikke fungere hvis hovedstrammen feiler.

Este equipamento fica inoperavel quando faltar energia.

Este equipo no funcionara si falla la alimentacion principal.

Denna utrustning kan inte anvdndas nér det inte finns huvudstrom.

The following warning applies only to units that can be mounted on a wall.
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Statement 248—Unit Mounting Warning

A

Warning  This unit is intended to be mounted on a wall. Please read the wall mounting instructions carefully
before beginning installation. Failure to use the correct hardware or to follow the correct
procedures could result in a hazardous situation to people and damage to the system.

Waarschuwing Deze eenheid dient aan een wand te worden bevestigd. Lees voordat u met de installatie begint, de
instructies voor wandmontage aandachtig door. Het niet gebruiken van de juiste apparatuur of het
niet volgen van de juiste procedures kan leiden tot gevaarlijke situaties of beschadiging van het
systeem.

Varoitus Tama laite on tarkoitettu seindlle asennettavaksi. Lue seindasennusohjeet huolellisesti ennen
asennuksen aloittamista. Vaarien tyokalujen kdyttiminen tai ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa henkildvahinkoja ja vioittaa laitetta.

Attention Cette unité est concue pour étre montée sur un mur. Veuillez lire attentivement les instructions de
montage avant de commencer l'installation. L'utilisation d'un matériel incorrect ou I'application
inappropriée des procédures peut étre a l'origine d'accidents et endommager le systeme.

Warnung Diese Einheit ist fiir die Montage an einer Wand bestimmt. Lesen Sie die Montageanweisungen
sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen. Nichtverwenden der korrekten Hardware
oder Nichtbefolgen der korrekten Vorgehensweise stellt eine potentielle Gefahrenquelle dar und
kdnnte das System beschidigen.

Avvertenza L'unita deve essere montata a parete. Leggere attentamente le istruzioni di montaggio a parete prima
di procedere all’installazione. L'impiego di utensili non adeguati o di procedure non corrette puo
comportare un rischio per le persone e per il sistema stesso.

Advarsel Denne enheten er beregnet pa veggmontering. Les instruksjonene om veggmontering ngye for du
begynner installeringen. Hvis du ikke bruker riktig maskinutstyr eller fglger de korrekte prosedyrer,
kan det medfare risiko for personskade og skade pa systemet.

Aviso Esta unidade foi concebida para ser montada numa parede. Leia atentamente as instrucdes de
montagem em parede antes de iniciar a instalacédo. A utilizacdo de material incorrecto ou o nao
seguimento dos procedimentos correctos podem dar origem a uma situacao perigosa para o pessoal
e danificar o sistema.

jAdvertencia! Esta unidad esta disefiada para ser montada en la pared. Leer las instrucciones de montaje en pared
cuidadosamente antes de comenzar la instalacion. En caso de no utilizar los materiales apropiados
o no seguir el procedimiento correcto, se podria crear una situacion peligrosa y ocasionar daiios al
sistema.

Varning! Den hér enheten dr utformad for viggmontering. Lds noga anvisningarna for viggmontering innan du
borjar installera. Om du inte anvander riatt maskinvara eller inte féljer anvisningarna kan det orsaka
fara for personskada eller skador pa systemet.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless
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Statement 1001—Work During Lightning Activity

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus
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Advarsel
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jAdvertencia!
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Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of lightning activity.
Statement 1001

Tijdens onweer dat gepaard gaat met bliksem, dient u niet aan het systeem te werken of kabels aan
te sluiten of te ontkoppelen.

Ala tyoskentele jarjestelman parissa alaka yhdista tai irrota kaapeleita ukkosilmalla.
Ne pas travailler sur le systeme ni brancher ou débrancher les cables pendant un orage.

Arbeiten Sie nicht am System und schlieBen Sie keine Kabel an bzw. trennen Sie keine ab, wenn
es gewittert.

Non lavorare sul sistema o collegare oppure scollegare i cavi durante un temporale con fulmini.
Utfer aldri arbeid pa systemet, eller koble kabler til eller fra systemet nar det tordner eller lyner.
Nao trabalhe no sistema ou ligue e desligue cabos durante periodos de mau tempo (trovoada).

No operar el sistema ni conectar o desconectar cables durante el transcurso de descargas
eléctricas en la atmosfera.

Vid aska skall du aldrig utfora arbete pa systemet eller ansluta eller koppla loss kablar.

Villamlas kézben ne dolgozzon a rendszeren, valamint ne csatlakoztasson és ne hiuzzon
ki kabeleket!

He cnepyet pabotatb C yCTPOWCTBOM, @ TaKXKe NOJKIUATh UK OTKMKYaTb kKabenn BO BPEMA rpo3bl.
BOEEZEERMRERS W AEEN R EER MR -

EPRELTNSLER. PATARLFEMA LY., T—7 IV OEHEPRUSLETDENTLSE
E

BWDL X= SH0ll= AAREUAM 2ot HLE HAOISS H2 L= ol MSHA Ot Al 2.
Nao trabalhe no sistema ou conecte e desconecte os cahos durante tempestades com raios.
Nepracujte se systémem ani neodpojujte ¢i nepfipojujte kabely v priibéhu hromobiti.

.D'12 NBI0 Ny 0'72) N7 IXN 12ANYT IX MDA 72V TIAY7 |'R
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||
Ostrzezenie Nie nalezy pracowa¢ na systemie lub podigczaé czy roztaczaé kabli w czasie wytadowan
atmosferycznych.
Upozornenie Ak sa blyska, nepracujte na systéme a nepripajajte ani neodpajajte kable.
Opozorilo Ne uporabljajte sistema in ne prikljucujte ali izkljucujte kablov, kadar se bliska.
i

EREHBRIRMER G, BAEEESIRRER.

Statement 1004—Installation Instructions

A

Warning

Read the installation instructions before connecting the system to the power source. Statement 1004
Waarschuwing

Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingshron aansluit.

Varoitus Lue asennusohjeet ennen jdrjestelman yhdistamista virtalahteeseen.
Attention Avant de brancher le systéeme sur la source d'alimentation, consulter les directives d'installation.
Warnung Vor dem AnschlieBen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.
Avvertenza Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all'alimentatore.
Advarsel Les installasjonsinstruksjonene for systemet kobles til stramkilden.
Aviso Leia as instrucdes de instalacdo antes de ligar o sistema a fonte de energia.
jAdvertencia! Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de alimentacion.
Varning! Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till stromférsdérjningsenheten.
Figyelem Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az lizembe helyezési utmutatot!
Mpepynpexpexne Mepen, NOAKMOYEHNEM YCTPONCTBA K MCTOUHUKY SNEKTPONUTAHNA 03HAKOMBLTECH C AAHHOW
WHCTPYKLMEN NO YCTAHOBKE.
BE ERRGSRIFEREZH  BFARERERR -
B

VBTREFIEEZFHATHLDS., PRATALAZERICERLTIESL,
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Upozornéni

Leia as instrugdes de instalacdo antes de conectar o sistema a fonte de energia.
NNTX

Pred pfipojenim systému k elektrické siti si prostudujte pokyny k instalaci.
Ostrzezenie

.NNNN N7 NDYNN IA'N 197 NIENNN NIRIIN DR XNP7 W
instalaciji.

Upozornenie

Przed podtaczeniem systemu do zrodta zasilania nalezy przeczytaé¢ instrukcje dotyczace
Opozorilo

gk

Pred pripojenim systému k napajaciemu zdroju si precitajte inStalacné pokyny.

Preden sistem prikljucite, preberite navodila za prikljucitev.
et SRGEREE R

BRI R

5.
Statement 1005—Circuit Breaker

A

Warning

This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure
that the protective device is rated not greater than:

15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac. Statement 1005
Waarschuwing

Dit product is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor beveiliging tegen kortsluiting
(overstroom). Controleer of de beschermingsinrichting niet meer dan:

15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac is.
Varoitus

Tama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, etta suojalaitteen mitoitus ei ole yli:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.
Attention
pas supérieur a :

Pour ce qui est de la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit dépend de
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.
Warnung

I'installation électrique du local. Vérifiez que le courant nominal du dispositif de protection n'est

Dieses Produkt ist darauf angewiesen, dass im Gebaude ein Kurzschluss- bzw. Uberstromschutz
installiert ist. Stellen Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung nicht mehr als:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac betragt.

[ 78-20860-01
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Avvertenza Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

Advarsel Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner av kortslutnings (overstram)-beskyttelse.
Pase at verneenheten ikke er merket hgyere enn:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

Aviso Este produto depende das instalagdes existentes para protecao contra curto-circuito (sobrecarga).
Assegure-se de que o fusivel ou disjuntor nao seja superior a:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

jAdvertencia! Este equipo utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (o sobrecorrientes) del edificio. Asegiirese
de que el dispositivo de proteccidn no sea superior a:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

Varning! Denna produkt dr beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (6verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hogre méarkvérde an:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

Figyelem A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett révidzarlat (tularam)
elleni védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket védo eszkoz legfeljebb a kdvetkezd
aramerdsségre legyen méretezve:

15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

Mpepynpexpexne 3awmTa ycTpocTBa OT KOPOTKOrO 3aMblKaHWA (Neperpy3ku) OCYLLLECTBAAETCA C MOMOLLLbIO
06opynoBaHuA, ABMAIOLLErOCA YacTbo 3NEKTPONPOBOAKU 30aHNA. YOeAnTeCh, YTO HOMUHAN
3aLLUTHOrO YCTPOWCTBA HE MPEBbLILLIAET:

15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

=4 HFERER (THBR) RIFAEAYNHBZSEREY - BREBRIPZENFEERSALT
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.
B

COHERIE, RETIHIEMIC 3 — b BER) REHBENHEHOLO TSI LEZFHRICKESATH
F9. REZBEOTEEDPLUTOEEZBALNW EEZERLTSEZL,
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.
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Statement 1015—Battery Handling

A
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Advarsel
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jAdvertencia!

Varning!

Advarsel
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There is the danger of explosion if the battery is replaced incorrectly. Replace the battery only
with the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries
according to the manufacturer’s instructions. Statement 1015

Er is ontploffingsgevaar als de batterij verkeerd vervangen wordt. Vervang de batterij slechts
met hetzelfde of een equivalent type dat door de fabrikant aanbevolen is. Gebruikte batterijen
dienen overeenkomstig fabrieksvoorschriften weggeworpen te worden.

Rijihdyksen vaara, jos akku on vaihdettu viiriin akkuun. Kéiyta vaihtamiseen ainoastaan
saman- tai vastaavantyyppisti akkua, joka on valmistajan suosittelema. Hivita kiiytetyt akut
valmistajan ohjeiden mukaan.

Danger d'explosion si la pile n'est pas remplacée correctement. Ne la remplacer que par une pile
de type semblable ou équivalent, recommandée par le fabricant. Jeter les piles usagées
conformément aux instructions du fabricant.

Bei Einsetzen einer falschen Batterie besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie die Batterie nur
durch den gleichen oder vom Hersteller empfohlenen Batterietyp. Entsorgen Sie die benutzten
Batterien nach den Anweisungen des Herstellers.

Pericolo di esplosione se la batteria non ¢ installata correttamente. Sostituire solo con una di
tipo uguale o equivalente, consigliata dal produttore. Eliminare le batterie usate secondo le
istruzioni del produttore.

Det kan veere fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes pa feil maite. Skift kun med samme eller
tilsvarende type som er anbefalt av produsenten. Kasser brukte batterier i henhold til
produsentens instruksjoner.

Existe perigo de explosio se a bateria for substituida incorrectamente. Substitua a bateria por
uma bateria igual ou de um tipo equivalente recomendado pelo fabricante. Destrua as baterias
usadas conforme as instrucoes do fabricante.

Existe peligro de explosion si la bateria se reemplaza de manera incorrecta. Reemplazar la
bateria exclusivamente con el mismo tipo o el equivalente recomendado por el fabricante.
Desechar las baterias gastadas segin las instrucciones del fabricante.

Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Ersétt endast batteriet med samma batterityp som
rekommenderas av tillverkaren eller motsvarande. Folj tillverkarens anvisningar vid kassering
av anvinda batterier.

Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt. Batteriet m& kun udskiftes
med samme eller med en tilsvarende type, som anbefales af producenten. Bortskaf brugte
batterier i overensstemmelse med producentens instruktioner.
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Robbanasveszélyt idézhet el6, ha helyteleniil cserélik ki az akkumulatort. Csak a gyarté
altal javasolttal megegyez6 vagy azzal egyenértékii tipustra cserélje ki az akkumulatort!

A hasznalt akkumulatorok kidobasakor tartsa be a gyarto elGirasait!

Mpu HenpaBunbHOW 3ameHe 6aTapen BO3MOXXEH B3pbIB. [INA 3aMeHbI CnegyeT Mcnonb3osarb 6arapeto Toro
)K€ UNu aHanorn4yHoro Tuna, PEKOMEHL0BAHHOrO N3roToBUTENEM. YTununsaumto barapen Heobxogmmo
NPOV3BOAMUTb B COOTBETCTBUM C YKA3aHUAMMN U3rOTOBUTENA.

RitERALILHRERRK - FRARXRBHFEHEFNIEELHEBEREFEY - BREEHORALERE RS -

FAEPENYTVICKHET D E. BEORBKRENHYET ., REANHERTHHDERUELIER
EONYyTUEITZERLTLSES N, FRFAONYTUE. BERMERT HHECHE>TL
FLTLEZLN,

HHEICIE S22

WHGHI &2 S22 A0l US == USLICHL MELHMOUA HEoHALE
=SE 22 WIS

FEAIL. MM XNEHZ AFESt BHE 21 S HIDISHA Al 2.

il

Existe risco de explosio se a bateria for substituida incorretamente. Substitua a bateria somente
com o0 mesmo tipo ou um tipo equivalente recomendado pelo fabricante. Descarte as baterias
usadas de acordo com as instrucées do fabricante.

A )il g pa g £ oia 9l £ ol udly (o g A gl JIatiady o83 Y LadiN Ao (1983 cAagaia b Ayl 4 ) Jlatiad a5 13
Asaal) 8 a0 @liLa Y i Aaskluad) il ad) G Galily o g Aaiiaall

Ako se baterija neispravno zamijeni, postoji opasnost od eksplozije. Bateriju zamijenite samo
istom ili identicnom vrstom baterije, prema preporuci proizvodaca. Iskoristene baterije
odlozite prema uputama proizvodaca.

Pokud pii vyméné baterie postupujete nespravné, hrozi nebezpeci vybuchu. Pouzivejte pouze
stejny nebo ekvivalentni typ baterie doporuéeny vyrobcem. P¥i likvidaci pouzitych baterii
postupujte podle pokyni vyrobce.

Edv n avrikatdoTaon Tng yrrartapiag yivel ye Ad8og 1potro, utrdpyel Kivduvog €kpnéng.
AVTIKOTOOTAOTE TRV PTTATAPIA HOVO PE PTTATAPIA iSI0U 1) AVTIOTOIXOU TUTTOU TOV OTToio
TIPOTEIVEI O KATAOKEUAOTAG. H aréppiyn Twv XPNCGIYOTTOINHEVWY UTTATOPIWY TIPETTEl VA
YiveTal CUpPWVA PE TIG OBNYIEG TOU KATOOKEUOOTH-

1 h L] ] 1 L] - L] ] L]
77102 IX AaT 77102 71 AY'7100 DX 9700 YIX'S NID0 NP IAY [DINA NYXANN 277100 197NN TUXD
.NX' NIXIINY oxNN2 NIYNRIYNRa NI77100 '75 NX 179N X' Nx'na 97y ,nnNin

MocTom onacHOCT oA eKcnro3uja [OKONKY 6aTepujaTa He ce 3aMeHU cooaBeTHO. 3aMeHeTe ja
6aTepujaTa camMo CO UCT UK eKBMBarneHTeH BUA LWITO ro nNpenopayyBa Npou3BoAUTENOT.
KopucteHute 6atepum chpnajrte ru Bo cornacHocT €O ynaTtcTBaTta Ha Nnpou3BOAUTENOT.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless g
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Translated Safety Warnings

Niewlasciwa wymiana baterii grozi eksplozja. Baterie nalezy wymienia¢ tylko na baterie tego
samego typu lub ich odpowiedniki zalecane przez producenta. Zuzytych baterii nalezy
pozbywac sie zgodnie z instrukcjami producenta.

V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Batériu vymienajte iba
za rovnaky alebo ekvivalentny typ odporucany vyrobcom. Pouzité batérie likvidujte podla
pokynov vyrobcu.

Pri nepravilni zamenjavi baterije lahko pride do eksplozije. Zamenjajte jo samo z enako ali
enakovredno, ki jo priporoc¢a proizvajalec. Rabljene baterije odvrzite skladno z navodili
proizvajalca.

B EREARR AT RE S SR . (ERUREHEERSSRNE R SR, 18RS RRIEER
IBAYEE M.

B cnyuaii Yye 6aTepusiTa e 3amMeHeHa No HenpaBuIieH Ha4uuH, CblLUecTByBa OMacHOCT OT
ekcnnosusi. 3ameHsINTe 6aTepuATa camo ChC CblyaTa UM eKBUBaNeHTHa, NpenopbYaHa oT
npousBopuTens. U3xebpnsiTte ynotTpebeHuTe 6aTtepuun cnopeq ykasaHusiTa Ha
npousBoguTens.

Statement 1021—SELV Circuit

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless

To avoid electric shock, do not connect safety extra-low voltage (SELV) circuits to
telephone-network voltage (TNV) circuits. LAN ports contain SELV circuits, and WAN ports contain
TNV circuits. Some LAN and WAN ports both use RJ-45 connectors. Use caution when

connecting cables. Statement 1021

Om elektrische schokken te vermijden, mogen veiligheidscircuits met extra lage spanning
(genaamd SELV = Safety Extra-Low Voltage) niet met telefoonnetwerkspanning (TNV) circuits
verbonden worden. LAN (Lokaal netwerk) poorten bevatten SELV circuits en WAN (Regionaal
netwerk) poorten bevatten TNV circuits. Sommige LAN en WAN poorten gebruiken allebei RJ-45
connectors. Ga voorzichtig te werk wanneer u kabels verbindt.

Jotta valtyt sdhkoiskulta, dla kytke pienjannitteisia SELV-suojapiireja puhelinverkkojannitetta
(TNV) kayttaviin virtapiireihin. LAN-portit sisaltavat SELV-piireja ja WAN-portit
puhelinverkkojannitetta kayttavia piireja. Osa seka LAN- ettdi WAN-porteista kayttaa
RJ-45-liittimia. Ole varovainen kytkiesséasi kaapeleita.

Pour éviter une électrocution, ne raccordez pas les circuits de sécurité basse tension (Safety
Extra-Low Voltage ou SELV) a des circuits de tension de réseau téléphonique (Telephone Network
Voltage ou TNV). Les ports du réseau local (LAN) contiennent des circuits SELV et les ports du réseau
longue distance (WAN) sont munis de circuits TNV. Certains ports LAN et WAN utilisent des
connecteurs RJ-45. Raccordez les cables en prenant toutes les précautions nécessaires.
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Translated Safety Warnings

Zur Vermeidung von Elektroschock die Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreise (SELV-Kreise)
nicht an Fernsprechnetzspannungs-Stromkreise (TNV-Kreise) anschlieBen. LAN-Ports enthalten
SELV-Kreise, und WAN-Ports enthalten TNV-Kreise. Einige LAN- und WAN-Ports verwenden auch
RJ-45-Steckverbinder. Vorsicht beim AnschlieBen von Kabeln.

Per evitare scosse elettriche, non collegare circuiti di sicurezza a tensione molto bassa (SELV) ai
circuiti a tensione di rete telefonica (TNV). Le porte LAN contengono circuiti SELV e le porte WAN
contengono circuiti TNV. Alcune porte LAN e WAN fanno uso di connettori RJ-45. Fare attenzione
quando si collegano cavi.

Unnga a koble lavspenningskretser (SELV) til kretser for telenettspenning (TNV), slik at du unngar
elektrisk stot. LAN-utganger inneholder SELV-kretser og WAN-utganger inneholder TNV-kretser. Det
finnes bade LAN-utganger og WAN-utganger som bruker RJ-45-kontakter. Veer forsiktig nar du
kobler kabler.

Para evitar choques eléctricos, ndo conecte os circuitos de seguranca de baixa tensao (SELV) aos
circuitos de tensao de rede telefonica (TNV). As portas LAN contém circuitos SELV e as portas WAN
contém circuitos TNV. Algumas portas LAN e WAN usam conectores RJ-45. Tenha o devido cuidado
ao conectar os cabos.

Para evitar la sacudida eléctrica, no conectar circuitos de seguridad de voltaje muy bajo (safety
extra-low voltage = SELV) con circuitos de voltaje de red telefonica (telephone network voltage =
TNV). Los puertos de redes de area local (local area network = LAN) contienen circuitos SELV, y los
puertos de redes de area extendida (wide area network = WAN) contienen circuitos TNV. En algunos
casos, tanto los puertos LAN como los WAN usan conectores RJ-45. Proceda con precaucion al
conectar los cables.

For att undvika elektriska stotar, koppla inte sikerhetskretsar med extra lag spanning
(SELV-kretsar) till kretsar med telefonnatspéanning (TNV-kretsar). LAN-portar innehaller
SELV-kretsar och WAN-portar innehaller TNV-kretsar. Vissa LAN- och WAN-portar ar forsedda med
RJ-45-kontakter. laktta forsiktighet vid anslutning av kablar.

Az aramiités elkerilése érdekében ne csatlakoztasson biztonsagos térpefesziiltségli (SELV)
aramkoroket telefonhal6zati fesziiltségii (TNV) aramkérékhoz. A LAN portok SELV
aramkoroket, a WAN portok TNV aramkoréket tartalmaznak. Bizonyos LAN és WAN

portok egyarant RJ-45 csatlakozékkal vannak felszerelve. Ovatosan jarjon el a kabelek
csatlakoztatasakor!

Bo nsbexxaHne nopa)keHnA 3NEKTPUYECKUM TOKOM He MOAKNtoYanTe Leny 6e30nacHoro HU3KOBOSIETHOMO
HanpsxeHua (SELV) k uenam ¢ HanpaxxeHnem tenedpoHHoii cetu (TNV). Moptel LAN NoakatoUeHsl K Lenam
SELV, a noptol WAN — k uenam TNV. [na Hekotopbix noptoB LAN n WAN 1cnonb3ytoTcA 0aQMHAKoBbIE
pasbembl — RJ-45. MNpu nopgkntoueHnmn kabenei byasre BHUMATENbHDI.

ABGREE  FNHRERAEE (SELV) iR R iEMEE (TNV) B L - LAN 508 SELV B3 - i WAN sAJE TNV
R - L LAN F1 WAN sm O848 F RJ-45 #3% - sE g S/l -
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Translated Safety Warnings

REEEF5<7/=%. Safety Extra-low Voltage (SELV) El§& % Telephone-Network Voltage (TNV;E:E
BED) BRICEKLANVTSEZE ), LANR— MIIZSELVEIEE. WANAR— M ICIETNVEESER
ENTVET, LANR— FBLUWANR—MIZE>TIE, EE5HRI45IRIIDBERETNTL
BEENHVET., T—TINEERTHEEFEELTIESZL,

BEGHEE, UMLK ER (SELV) BREEREEMERERE V) Ei. LAN BEES SELV HiE,
T WAN SBEIEE TNV EE%. ALt LAN 70 WAN 3BI9{EF RJ-45 EIERE, JEIEEBAFETEN D,

Statement 1026—WAN Port Static Shock
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Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless

Hazardous network voltages are present in WAN ports regardless of whether power to the unit is
OFF or ON. To avoid electric shock, use caution when working near WAN ports. When detaching
cables, detach the end away from the unit first. Statement 1026

Er is gevaarlijke netwerkspanning aanwezig in WAN poorten ongeacht of de stroom naar de router
INGESCHAKELD of UITGESCHAKELD is. Om elektrische schokken te vermijden, dient u voorzichtig te
werk te gaan wanneer u in de nabijheid van WAN poorten werkt. Wanneer u kabels losmaakt, dient
u eerst het uiteinde dat zich het verst van de eenheid vandaan bevindt, te verwijderen.

WAN-porteissa on vaarallisia verkkojannitteita riippumatta siita, onko yksikon virta kytketty vai ei.
Valttyaksesi sdhkoiskulta ole varovainen tyoskennellessdasi WAN-porttien ldhettyvilla. Kun irrotat
kaapeleita, irrota yksikosta kauimpana sijaitseva paa ensiksi.

Les ports de réseau longue distance (WAN) gerent des tensions de réseau dangereuses, que |'unité
soit sous tension ou pas. Pour éviter tout risque d'électrocution, prenez toutes les précautions
nécessaires avant de travailler a proximité des ports WAN. Pour déconnecter les cables,
commencez par débrancher I'extrémité la plus éloignée du routeur.

In WAN-Ports sind gefiahrliche Netzspannungen vorhanden, auch wenn der Strom zur Einheit
abgeschaltet wurde. Zur Vermeidung von Elektroschock Vorsicht bei der Arbeit in der Nahe von
WAN-Ports. Beim Abtrennen von Kabeln zuerst das vom Router entfernte Ende lésen.

Nelle porte WAN sono presenti tensioni di rete pericolose, sia che il sistema sia acceso o meno (ON
od OFF). Per evitare scosse elettriche, fare attenzione quando si lavora in prossimita di porte WAN.
Quando si scollegano cavi, staccare per primo il connettore collegato al router.

Det er livsfarlig nettverksspenning i WAN-utganger, uavhengig av om strammen til enheten er slatt
av (OFF) eller pa (ON). Veer forsiktig nar du jobber naer WAN-utganger slik at du unngar elektrisk stot.
Hvis du skal lasne kabler, ma du farst lasne den enden som er lengst borte fra fordelingsenheten.
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Translated Safety Warnings

Existem sempre tensoes de rede perigosas nas portas WAN, independentemente da corrente para a
unidade estar desligada (OFF) ou ligada (ON). Para evitar choques eléctricos, tenha o devido
cuidado ao trabalhar junto das portas WAN. Ao desconectar os cabos, separe primeiro a
extremidade do cabo que se encontra ligada a unidade.

En los puertos de redes de area extendida (WAN) existen tensiones de red peligrosas, tanto si la
unidad esta conectada como si esta desconectada. Para evitar descargas eléctricas, proceda con
precaucion cuando trabaje cerca de los puertos WAN. Para desconectar los cables, desconecte
primero el extremo que va a la unidad.

Farlig niatverksspanning foreligger i WAN-portarna oavsett om stromforsorjningen till enheten ar
bruten eller ej. For att undvika elektriska stotar ska du vara forsiktig vid arbete i ndrheten av dessa
portar. Néir du kopplar bort en kabel ska du forst koppla bort den énde som inte &@r ansluten

till enheten.

A WAN portokban veszélyes halozati fesziiltség van jelen, fiiggetleniil attol, hogy a késziilék
Kl vagy BE van kapcsolva. Az aramiités elkeriilése érdekében évatosan jarjon el a WAN portok

kodzelében térténé munkavégzés soran. EI6szér mindig a késziilék fel6li végiikén sziintesse
meg a kabelek csatlakozasat.

B noptax WAN npucyTcTBYyeT onacHoe HanpmXeHue BHe 3aBUCMMOCTM OT TOr0, BK/KOUYEHO YCTPOWCTBO MW
BbIK/OYeHO. bynsTe BHUMaTENbHLI Npu pabote ¢ noptamu WAN, utobbl n3bexats nopaxxeHus
ANeKTPUYECKUM TokoM. OTKMoUEHUe Kabena HayuHaiTe ¢ pasbemMa, NOLKIUYEHHOTO K YCTPOCTBY.

TRERF M AEHREREFERX  WAN RANSAREMHINEERE - ATEEEE - ERIL WAN HmOLEERNES
vl - B TR EDAFRORBLERT © TE SRR LRI A — i -

KBOERMVOFFELIFONDELS5TH>TH, WANR— FABBICEBIRIER Y b7 — I BED
D> TNEY, BRESEHEH</2H. WANKR— FOFHETHEET HI58E+HITERL TS
W F=7IERYNTIEEIF. REAOSKRICT—TIVENVRL TIES,

Statement 1037—Uninsulated Wires or Terminals

A
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Attention

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless

Never touch uninsulated telephone wires or terminals unless the telephone line has been
disconnected at the network interface. Statement 1037

Raak ongeisoleerde telefoondraden of contacten nooit aan tenzij de telefoonlijn van de
netwerkinterface werd ontkoppeld.

Ala kosketa eristamattomia puhelinjohtoja tai liittimia, ellei puhelinta ole irrotettu
verkkoliittymasta.

Ne jamais toucher un cable téléphonique non isolé lorsque celui-ci est connecté au port réseau.
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Translated Safety Warnings

Niemals nicht-isolierte Telefonkabel beriihren, auBer wenn die Telefonleitung an der
Netzwerkschnittstelle abgetrennt wurde!

Mai toccare cavi telefonici o terminali non isolati almeno che le linee telefoniche non siano state
disconnesse dall'interfaccia rete.

Telefonledninger eller -uttak som ikke er isolert, ma aldri bergres, med mindre telefonlinjen er
frakoplet telenettet.

Nunca tocar em fios ou terminais telefonicos nao isolados, a menos que a linha telefonica tenha
sido desligada ao nivel da interface da rede.

Nunca toque los alambres o los terminales del teléfono a menos que la linea telefonica se haya
desconectado en el interfaz de la red.

Telefonlinjer maste frankopplas vid natverksgranssnittet innan oisolerad telefonledning eller -uttag
vidrors.

Miel6tt szigeteletlen telefonvezetékekhez és csatlakozékhoz érne, mindig szakitsa meg a
telefonvonalat a hal6zati csatlakozasnal.

Hukorga He anKacaﬁTer K Or0JIEHHbIM TeJ'IeCDOHHbIM nposogam K BbiBOAAM, €CI Teﬂe(bOHHaFI JINHNA He
OTK/IKOYEeHa OT CeTu.

BAERMABEHRELIERAR  RIFRFLCANEROLHF -

BREEBENRY bV =0 A29—T 24 ADSHIVEESN TSR BESNTORWERS
T=T I REFICHNIZNTS LS,

Statement 1038—Telephone Use During an Electrical Storm

A

Warning
Waarschuwing
Varoitus

Attention

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless

Avoid using a telephone (other than a cordless type) during an electrical storm. There may bhe a
remote risk of electric shock from lightning. Statement 1038

Gebruik nooit een telefoon (tenzij het een draadloze telefoon is) tijdens onweer. Er bestaat een
kleine kans op een elektrische schok door bliksem.

Vilta puhelimen (muun kuin langattoman puhelimen) kayttéa ukkosmyrskyn aikana. Salamoinnista
voi aiheutua sdhkdiskuvaara.

Pour éviter tout risque de choc électrique lors d'un orage, il est recommandé de ne pas utiliser un
télephone autre qu'un appareil sans fil.
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Translated Safety Warnings

Vermeiden Sie die Benutzung eines Telefons wihrend eines Gewitters (auBBer eines schnurlosen
Gerits). Es besteht ein geringes Risiko eines elektrischem Schlags durch Blitze.

Non utilizzate il telefono (almeno che sia cellulare) durante un temporale elettrico. Ci sono rischi,
anche se poco probabili, di scariche elettriche dovute a fulmini.

Unnga a bruke telefonen (med mindre den er tradlgs) i tordenveer. Det eksisterer en minimal risiko
for elektrisk stat grunnet lynnedslag.

Evitar a utilizacdo do telefone (que nédo seja do tipo sem fios) durante uma tempestade eléctrica.
Pode haver o risco remoto de choque eléctrico provocado pelo relampago.

Evite usar el teléfono (a excepcion de un teléfono inalambrico) durante una tormenta. Puede correr
peligro por la descarga eléctrica que emite el relampago.

Undvik att telefonera (géller ej tradlds telefon) under askvéder. Viss risk finns for elstot
vid blixtnedslag.

Elektromos tevékenységekkel jaro viharok idején lehet6leg ne hasznaljon telefont (kivéve
vezeték nélkiili telefont)! Fennall ugyanis annak minimalis veszélye, hogy villamcsapas
koévetkeztében aramiitést szenved.

He ncnonb3yinte TenedoH (3a ucknroueHnem 6ecnpoBofHbix Mogenein) Bo Bpema rpo3sbl. MNpu pabote

TenecoHa BO BPEMA rpo3bl CYLLECTBYET HEKOTOPAA ONACHOCTb NMOPaXKEHUA 3NIEKTPOTOKOM B pesyfibTaTe yaapa
MOJTHMMK.

BAEAREERMERRE (TRRIERN) XHMAELESEERENER -

EROSRELTNSLER, BFEE(OQ—FRVR 947 2KRODEFERLABNTSES N, BICELS
REOBENDHYET.

Statement 1040—Product Disposal

A
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Attention

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless

Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.
Statement 1040

Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.

Tama tuote on héavitettava kansallisten lakien ja maardysten mukaisesti.

La mise au rebut ou le recyclage de ce produit sont généralement soumis a des lois et/ou directives
de respect de I'environnement. Renseignez-vous aupres de I'organisme compétent.
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Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless

Translated Safety Warnings W

Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemaR allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.

Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e regolazioni locali.

Endelig kassering av dette produktet skal vaere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e requlamentos nacionais.
Al deshacerse por completo de este producto debe seguir todas las leyes y reglamentos nacionales.

Vid deponering hanteras produkten enligt gidllande lagar och bestimmelser.

A késziilék végso elhelyezésérdl az adott orszagban érvényes térvények és elirasok
szerint kell intézkedni.

OkoHuatenbHanA yCTaHOBKa AaHHOro n3gennAa aoJji’KHa BbINONMHATLCA B COOTBETCTBMM CO BCEMU
pernoHasnbHbIMKU U MEeCTHbIMW NMpaBuiaMn N HOpMaMu.

AP mAEFLENREM A EREETATHT -

COHREREFLST BB, BEDERBIORHICHE > TRUFZE>TSLEEL,

HE 20t 2t Y & FF0l Wet ol 2XIE HOIGHOF & LICH

ol

0 descarte definitivo deste produto deve estar de acordo com todas as leis e regulamentacdes
nacionais.

Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.

Aglontf il 55389 (g ¢ LOH igms ) o palincll i

Zbrinjavanje ovoga proizvoda u otpad treba provesti u skladu s vazeéim zakonima i
odredbama.

Upozornéni: Likvidace tohoto vyrobku musi byt provedena podle platnych zakont a predpisti.

H TeAIKA atTéppIyn auToU Tou TTPOIOVTOG TTPETTEI VA YivETal CUP@QWVA JE OAOUG TOUG €BVIKOUG VOUOUG
Kal Kavoviououg.

.N1TN 'PINYI NI'NINYT DRNNA NIFNYT 27N DT XN 7w '910 217'0

KpajHoto dpnare Ha oBoj Npon3soa Tpeba Aa ce M3BPLUM BO COMMacHOCT CO CUTE HAUMOHAMNHM
3aKOHU 1 Nponuncun.
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Translated Safety Warnings

Ostateczna likwidacja tego urzadzenia po jego wycofaniu z eksploatacji powinna odbywac sie
zgodnie z przepisami krajowymi.

Upozornenie Likvidacia tohto vyrobku musi byt vykonana podla platnych zakonov a
predpisov.

Uni€enje izdelka, ki ni ve¢ uporaben, mora potekati po drzavnih zakonih in predpisih.

AE MR REEIELEBRER/ SR AEREER.

Statement 1044—Port Connections

A
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Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless

For connections outside the building where the equipment is installed, the following ports must be
connected through an approved network termination unit with integral circuit protection.
10/100/1000 Ethernet Statement 1044

Voor aansluitingen buiten het gebouw waar de apparatuur wordt geinstalleerd, dienen de volgende
poorten aangesloten te worden via een goedgekeurde netwerkafsluiteenheid met integrale
circuitbescherming.

10/100/1000 Ethernet

Asennuksen sisaltivan rakennuksen ulkopuolisia liitantdja varten seuraavat portit on kytkettava
hyvéksytyn verkon paitelaitteen kautta ja virtapiirin on oltava kiinteésti suojattu.
10/100/1000 Ethernet

Pour les connexions extérieures au batiment équipé, les ports suivants doivent étre connectés a un
point approuvé de terminaison de réseau, avec protection complete du circuit.
10/100/1000 Ethernet

Fiir Verbindungen auBerhalb des Gebiudes, in dem das Gerét installiert ist, miissen die folgenden Anschliisse
itber eine zulassige Netzabschlusseinheit mit integralem Leitungsschutz verbunden werden.
10/100/1000 Ethernet

Per le connessioni esterne all'edificio in cui e installato I'apparecchio, le seguenti porte devono

essere connesse a un'‘unita di terminazione di rete approvata, con protezione completa del circuito.

10/100/1000 Ethernet

For tilkoblinger utenfor bygningen der utstyret er montert, ma falgende apninger tilkobles gjennom
en godkjent nettverksterminal med integrert kretsheskyttelse.
10/100/1000 Ethernet
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Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexpeHve

g
I

g
ilty

Aviso

Upozornéni

NNTX
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Translated Safety Warnings

Para ligacoes fora do edificio onde o equipamento esta instalado, é necessario ligar as seguintes
portas através de uma unidade de terminal de rede aprovada com proteccao de circuito integral.
10/100/1000 Ethernet

Para realizar conexiones en el exterior del edificio en el que esté instalado el equipo, debera
conectar los puertos especificados a continuacion a una unidad terminal de red aprobada que
cuente con proteccion de circuitos integrales.

10/100/1000 Ethernet

For alla anslutningar utanfor byggnaden dér utrustningen har installerats géller att foljande portar
maste anslutas genom en godkénd néatverksavslutningsenhet med integrerat kretsskydd.
10/100/1000 Ethernet

A késziilék helyéiil szolgalé épiileten kiviili csatlakozasokhoz az alabbi portokat beépitett
aramkori védelmet tartalmazo, engedélyezett halozati végpontokon keresztiil kell
csatlakoztatni.

10/100/1000 Ethernet

Mpn nopgkntoveHnmn kabenen, BegyLLnx 3a npegesbl 34aHnA, B KOTOPOM YCTaHOBSIEHO
obopynoBaHue, cnegyroLme nopTbl HEOOXOAMMO NOAKKYATL Yepes3 COOTBETCTBYHOLLUIA
OKOHEYHbI CETEBON MOAYNb, CHAGXKEHHDbIN 3ALLUTON IMHUN.

10/100/1000 Ethernet

ERETRENERYHITPIMNERZR > THRONSZINTH - EEERERERPMEREL W ZLIRTEEE -
10/100/1000 Ethernet

REZRET S2BEMONBADIEGICIE. BIRFEZERBOBSAENLREFSHDR Y T — O i

A=y FEFERALT. ROKR—MNEEHGTIVENPHVET.
10/100/1000 Ethernet

XA U= A Z
Melot &0l (e selE UERD SH EXE Soff o

10/100/1000 Ethernet

Para as conexdes que estejam na parte externa do edificio no qual o equipamento esta instalado, as
seguintes portas devem estar conectadas através de um terminal de rede aprovado com protecao
integral do circuito.

10/100/1000 Ethernet

Pro pfipojeni mimo budovu, kde je toto zafizeni nainstalovano, musi byt nasledujici porty
pfipojeny pres schvalenou sitovou ukoncovaci jednotku s integrovanou ochranou.

10/100/1000 Ethernet

nwn nXp NN T NIKAN NIXR'YX'N DR 1an? v NI TN 1Y |"]1'7 Yinn D1I'NY

2aunn 72y naan NN nviINn
10/100/1000 Ethernet
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Translated Safety Warnings W

Ostrzezenie Dla potaczen poza budynkiem, gdzie zainstalowany jest sprzet, ponizsze porty musza
by¢ podigczone przez zatwierdzony sieciowy element koricéwkowy z integralnym
zabezpieczeniem obwodu.

10/100/1000 Ethernet

Upozornenie Pri pripajani mimo budovy, v ktorej je nainstalované zariadenie, musia byt nasledujice
porty pripojené cez schvalenu ukoncéovaciu jednotku siete s integrovanym chrani¢om.
10/100/1000 Ethernet

Opozorilo Za povezave zunaj poslopja, kjer je prikljuéena oprema,
morajo biti navedena vrata povezana prek odobrenega
omreznega prikljucka z vgrajeno vodovno zasc¢ito.
10/100/1000 Ethernet

Statement 1073—No User-Serviceable Parts

A

Warning  No user-serviceable parts inside. Do not open. Statement 1073

Waarschuwing Er zijn geen door de gebruiker te vervangen onderdelen. Niet openen.
Varoitus Ei sisalla kayttajan huollettavissa olevia osia. Al avaa.

Attention Aucune piéce se trouvant a I'intérieur ne peut étre réparée ou remplacée par l'utilisateur. Ne pas
ouvrir.

Warnung Enthélt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden miissen. Bitte nicht éffnen.
Avvertenza Non contiene parti riparabili dall'utente. Non aprire.
Advarsel Inneholder ingen deler som kan repareres av brukeren. Ma ikke apnes.

Aviso Sem pecas sujeitas a manutencdo pelo utilizador. Nao abrir.

jAdvertencia! No contiene partes que puedan ser arregladas por el usuario. No abrir.
Varning! Det finns inga delar som anvéandare kan utfora service pa. Oppna inte.
Figyelem A késziilék nem tartalmaz a felhasznalé altal javithato alkatrészeket.
Ne nyissa fel.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless
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Declaration of Conformity Statements

I'Ipep.ynpe)Kp.eHMe BHyTpVI H?T aeTtanen, Oﬁcny)KVIBaHMe KOTOPbIX MOXET BbIMNONMHATLCA NoNnb3OoBaTesieM. He
BCKpbiBauTe.
L5 AITARARMES. BOTH.
2L A—HILLAXBARLGHBEEENTVERA, TGN TIESY,
X

e wWH/==eldt Jts

St 2E0| SHUKX £S. EX O AIL.
Aviso Manutencdo somente por técnico especializado. Nao abra.
Advarsel Ingen dele indeni som brugere kan reparere. Abn ej.
Rl ade sla L LANACl puiual) (Sad 5Lid alad ATl da g ¥
Upozorenje Unutar uredaja nema dijelova koje korisnici mogu sami popraviti. Nemojte otvarati uredaj.
Upozornéni Uvnitf zaFizeni nejsou zadné dily, které by mohl uzivatel sam opravit. Zafizeni neotevirejte.
MposidoTtroinon

270 E0WTEPIKG TNG OUOKEUNG, dev TTepIAauBAvovTal EapTAPATA TTOU UTTopoUV va ouvTnendouv atmo
TO XPAROTN. Mnv avoiyeTe TN CUOKEUN.
MNTR nnon 78 .wnnwnn 7w 1719'07 DTYIMN 0770 0192 |'N

Opomena

BHaTpe Hema OenoBu LWTO ' cepBUCUMpa KOPUCHUKOT. He oTBopajTe.
Ostrzezenie

Wewnatrz urzadzenia nie ma elementdw, ktére uzytkownik mégtby naprawiaé lub obstugiwaé
samodzielnie. Nie otwierac.
Upozornenie

V zariadeni nie su ziadne sucasti, ktory by mohol pouzivatel sam opravovat. Zariadenie
neotvarajte.

Declaration of Conformity Statements

The Declaration of Conformity statements for this product can be found at the following URL:
http://www.ciscofax.com

~

Note

If you still have questions regarding the compliance of these products or you cannot find the information
you are looking for, please send an e-email request to complianceinfo@cisco.com.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless
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European Directives W

European Directives

Statement 287—Declaration of Conformity to R&TTE Directive 1999/5/EC for the
European Community, Switzerland, Norway, Iceland and Liechtenstein

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.
Brnrapckm: ToBa o60opyaBaHe OTroBaps Ha CbLUECTBEHUTE U3UCKBAHUA U NPUSIOKUMMU Kay3u Ha
[Bulgarian]: DOupektuBa 1999/5/EC.
Cesky Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi odpovidajicimi
[Czechl: ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.
Dansk Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
[Danish]: Direktiv 1999/5/EF.
Deutsch Dieses Gerit entspricht den grundlegenden Anforderungen und den weiteren entsprechenden
[Germanl:  Vorgaben der Richtlinie 1999/5/EU.
Eesti See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele nduetele ja teistele asjakohastele sitetele.
[Estonian]:
Espaiiol Este equipo cumple con los requisitos esenciales asi como con otras disposiciones de la Directiva
[Spanish]: 1999/5/CE.
EAANWVIKD AuTog 0 €§OTTAIOCNOG €ival 0€ CUPHOPPWON HE TIG OUCIWOEIG ATTAITAOEIG Kol AAAEG OXETIKEG
[Greek]: Siatageig Tng Odnyiag 1999/5/EC.
Francais Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
[French]: Directive 1999/5/EC.
islenska betta teeki er samkvaemt grunnkréfum og 66rum videigandi akvaedum Tilskipunar 1999/5/EC.
[Icelandic]:
Italiano Questo apparato é conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi sanciti dalla Direttiva
[italian]: 1999/5/CE.
Latviski  Si iekarta atbilst Direktivas 1999/5/EK bitiskajam prasibam un citiem
[Latvianl:  ar to saistitajiem noteikumiem.
Lietuviy Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos esminius reikalavimus ir kitas $ios

[Lithuanian]:

Nederlands
[Dutch]:

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless

direktyvos nuostatas.

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen van de
Richtlijn 1999/5/EC.
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Malti
[Maltese]:

Magyar
[Hungarian]:

Norsk
[Norwegian]:

Polski
[Polish]:

Portugués
[Portuguese]:

Romana
[Romanian]:

Slovensko
[Slovenian]:

Slovensky
[Slovak]:

Suomi
[Finnish]:

Svenska
[Swedish]:

EU Battery Disposal and Recycling ||

Dan I-apparat huwa konformi mal-htigiet essenzjali u I-provedimenti I-ohra rilevanti tad-Direttiva 1999/5/EC.

Ez a késziilék teljesiti az alapvetd kévetelményeket és mas 1999/5/EK iranyelvben
meghatarozott vonatkozé rendelkezéseket.

Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante bestemmelser i
EU-direktiv 1999/5/EF.

Urzadzenie jest zgodne z ogéinymi wymaganiami oraz szczeg6lnymi warunkami okreslonymi
Dyrektywa UE: 1999/5/EC.

Este equipamento esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes
da Directiva 1999/5/EC.

Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/EC.

Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi pogoji Direktive 1999/5/EC.

Toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a inymi prisluSnymi nariadeniami direktiv:
1999/5/EC.

Tama laite tayttaa direktiivin 1999/5/EY olennaiset vaatimukset ja on siind asetettujen muiden
laitetta koskevien maaraysten mukainen.

Denna utrustning ar i 6verensstammelse med de vasentliga kraven och andra relevanta
bestdmmelser i Direktiv 1999/5/EC.

Radio Models (Models Fitted with Antenna or Antenna Connectors)

The following CE mark is affixed to the equipment and packaging:

C€

EU Battery Disposal and Recycling

This product may contain a battery. Recycle or dispose of batteries in accordance w\ith the battery

manufacturer’s instructions and local/national disposal and recycling regulations.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless g
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Taiwan Battery W

Taiwan Battery

B mE ey

N

California Perchlorate Contamination Prevention Act
(Title 22, California Code of Regulations, Chapter 33)

The battery inside this product might contain perchlorate, a known hazardous substance, so special
handling and disposal of this product might be necessary. For more information about perchlorate
and best management practices for perchlorate-containing substances, see
http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Perchlorate/index.cfm.

For specific details about the years, revisions and relevant amendments please refer to the applicable
declaration of conformity available at http://www.ciscofax.com.

EMC Class B Notices and Warnings

This section includes the EMC Class B warnings for the Cisco SPA232D/SPA302D devices.

Class B Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco’s authorization may result in the equipment no longer
complying with FCC requirements for Class B digital devices. In that event, your right to use the
equipment may be limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to
radio or television communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless
| 78-20860-01 .m


http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Perchlorate/index.cfm
http://www.ciscofax.com

EMC Class B Notices and Warnings W

Class B Notice for Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Statement 295—Class B Warning for Korea

A

Warning  This is a Class B Device and is registered for EMC requirements for residential use. This device can
be used not only in residential areas but in all other areas.
Fo|  Bg 771 o 717l= 7t4EL22 MRAnt Mg S5E © 772
M FAXY HoiNE 28 2 XNYHM ALBE = JUELICH

Statement 157—VCCI Compliance for Class B Equipment

A

Warning  This is a Class B product based on the standard of the VCCI Council. If this is used near a radio or
television receiver in a domestic environment, it may cause radio Interference. Install and use the
equipment according to the instruction manual.

VCCI-B
A
EN=]

CHDEBX, VSABEREMEE T, COREIZ. RERECTHEAT S EFZHMEL
TWETH, CORENTICAOTLED a VR EHICEELTERASINSG L, ZEEBEES
BlEFR|ITENHY ET,

BRERBAZE(CH > TELVLVERYHEWNELTT S,

VCCI—B
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| 78-20860-01

"=



Japanese Electric Appliance and Radio Laws

Japanese Electric Appliance and Radio Laws

Statement 371—Power Cable and AC Adapter

A

Warning  When installing the product, please use the provided or designated connection cables/power
cables/AC adaptors/batteries. Using any other cables/adaptors could cause a malfunction or a fire.
Electrical Appliance and Material Safety Law prohibits the use of UL-certified cables (that have the
“UL” or “CSA” shown on the cord), not regulated with the subject law by showing "PSE" on the cord,
for any other electrical devices than products designated by CISCO.

g
of

BHEy—JI, BEI—F, ACTH T4, NyT - EDERIE. BT RFRFELILE
EMECHERALESY, KT R - BERLUIOBGZ CHERICH S EHMELEBERR, KK
DEEELEYET, £-. BRARRESEIZEY ., BHEDRE (PSE &a— FIZk:R)
THCULET (ULFEEIXZCSAT—IHAa—KRIZREE) OBESY—JILIEEENIEET S
BEUNDESHBICIIFERATELRVEO TEELCE S,

Product Usage Restrictions

The Cisco SPA232D/SPA302D devices are intended for indoor use only.

Radio Information

Safety Guidelines

The following are safety guidelines for using the Cisco SPA302D cordless handset in specific
environments:

¢ Do not use this product as the primary communications tool in healthcare environments, as it may

use an unregulated frequency band that is susceptible to interference from other devices or
equipment.

The use of wireless devices in hospitals is restricted to the limits set forth by each hospital.

The use of wireless devices in hazardous locations is limited to the constraints posed by the safety
directors of such environments.

The use of wireless devices on airplanes is governed by the Federal Aviation Administration (FAA).

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless
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Radio Information W

Explosive Gas Warning

A

Warning  The use of the Cisco SPA302D cordless handset in hazardous environments such as areas where
high levels of explosive gas may be present is not recommended. Check with the site safety engineer
before using any type of wireless device in such an environment.

RF Interference Notice for Australia

IMPORTANT NOTICE

USERS OF THIS EQUIPMENT SHOULD NOTE THAT, AS WITH ANY RADIO TRANSMITTER,
THIS EQUIPMENT IS CAPABLE UNDER SOME CIRCUMSTANCES OF CAUSING
INTERFERENCE IN OTHER NEARBY ELECTRONIC EQUIPMENT.

USERS SHOULD BE CONSIDERATE OF OTHERS IN THIS REGARD AND, WHERE
APPROPRIATE, MOVE THEIR CORDLESS TELEPHONE AWAY FROM ANY NEARBY
AFFECTED EQUIPMENT.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco SPA232D Mobility Enhanced ATA and Cisco SPA302D Mobility Enhanced Cordless
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Radio Information W

Guidelines for Operating Cisco SPA232D/SPA302D devices in Japan

This section provides guidelines for avoiding interference when operating Cisco SPA232D/SPA302D
devices in Japan. These guidelines are provided in both English and Japanese.

Statement 391—Warning for Low-Power Radio Data Communications Systems (-STD)

A

Warning  This equipment shares a frequency band with a wide range of equipment: e.g. industrial, scientific,
and medical equipment such as microwave ovens, premises radio stations (radio stations requiring
licenses), and specified low-power radio stations (radio stations not requiring licenses) for RFID
used for factory production lines as well as amateur radio stations (radio stations requiring
licenses).

1. Before use, confirm that no premises radio stations and specified low-power radio stations for
RFID or amateur radio stations operate in your vicinity.

2. In the event that this equipment causes harmful interference to any premises radio station for
RFID, immediately change frequencies or halt radio wave emission and contact us at the information
indicated below for consultation on interference avoidance measures (e.g., partition installation).

3. Contact us at the information indicated below if this equipment causes harmful interference to any
specified low-power radio stations for RFID or amateur radio stations or if other problems arise.
Statement 391

Contact us at : http://www.cisco.com/jp/

g
ok

COMBOFERRKEHTFCIE. BEFLUCEDEE - #% - ERARBROEINMIEORES (Y
ZTHERASNTUVIBEARBIADERNERD (REFFZEILIERD) RUBFE/NENERD (&
HEELLGWVERR) BNIIT7IFALT7ERDE (RIFFZEIIERD) NERIATLET,

1. COBBEFERTDIANC. E<THBEABIADENEERRUEFE/ NENEERILEUIZT
IFATEBRBEIERINTWVENI EEHERLTTSLY,

2. A—. COHBHLBEIABIAOERNERBICH L TEETLERTSOEHANRELS
BIZIE, FEON(EARRBELETITHINRIIERDEGFEZIEL-E, TiREREIZTE
WIEE . REEEDEOONEZE FZIE. IS—T4 a3 DBRBELE) ([TDOLVTITHEKL

3. oM., ZOMBHISHEIBEREINAOEENENERRHOIWNITIFLTERBICRLT
AELRERTHOBHRNRELBELEMABERYDZENRBE-EEIEL, XD URL 128H
YFE T ER AT TEREINEDETEL,
g2t s k—LR— URL @ http://www.cisco.com/jp/
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Administrative Rules for Cisco Wireless Devices in Taiwan

This section provides administrative rules for operating Cisco wireless access products in Taiwan. The
rules are provided in both Chinese and English.

Wireless Devices with Radios

Chinese Translation

X R E A8 AL

English Translation

This equipment is limited for indoor use.

All Access Wireless Products

Chinese Translation

AR h & E ok B 5T PE B A T WL

Btk SAKABOBZBAHEHEETH > FEHF
WoooNE > TR REREMYAEIEES PIE
B KR RGF BRI SRR A -

Frmix BARHBRERIERALIFTEZERREERT
|oRERE S BREAFTEALRT > BILIRE
A EREERTETTHFESEA -

M A L o BREGERAREELERE
£z -

B FZHIBERBRAIL T EFBERLTE ~ #H2
&E%Fﬁ %f}i%ﬂ%ﬂ' }i 3‘ xf’%’:{"f:‘?ﬁ °

127048
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Telecom Approvals Listing W

English Translation

Administrative Rules for Low-Power Radio-Frequency Devices
Article 12

For those low-power radio-frequency devices that have already received a type-approval, companies,
business units, or users should not change its frequencies, increase its power, or change its original
features and functions.

Article 14

The operation of the low-power radio-frequency devices is subject to the conditions that no harmful
interference is caused to aviation safety and authorized radio stations; and if interference is caused, the
user must stop operating the device immediately and can’t re-operate it until the harmful interference is
clear.

The authorized radio station means a radio-communication service operating in accordance with the
Communication Act.

The operation of the low-power radio-frequency devices is subject to the interference caused by the
operation of an authorized radio station, by another intentional or unintentional radiator, by industrial,
scientific and medical (ISM) equipment, or by an incidental radiator.

Telecom Approvals Listing

The Cisco SPA232D/SPA302D devicesmeet the requirements listed in this section for
telecommunications equipment.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment, designed to be
connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular jack that is Part 68
compliant.

This equipment cannot be used on telephone company provided coin service. Connection to party line
service is subject to state tariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in
advance that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice isn't practical, the
telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right
to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that
could affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance
notice in order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.
If trouble is experienced with this equipment, please contact us for repair and warranty information. If
the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company may request you remove
the equipment from the network until the problem is resolved.

It is recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this device is
connected. This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and other electrical
surges.

[ 78-20860-01
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Telecom Approvals Listing W

FCC Part 68 Notice

The Cisco SPA232D/SPA302D devices complies with Part 68 of the FCC rules. A label on the bottom
of the chassis contains the FCC registration number among other information. If requested, this
information must be provided to the telephone company.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment, designed to be co
nected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular jack that is Part 68
compliant.

This equipment cannot be used on telephone company-provided coin services. Connection to the Party
Line Service is subject to state tariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in
advance that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the
telephone company will notify you as soon as possible. You will be advised of your right to file a
complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that
might affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance
notice in order for you to make the necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If you experience trouble with this equipment, please contact Cisco Systems for repair and warranty
information. If the problem is causing harm to the telephone network, the telephone company might
request that you remove the equipment from the network until the problem is resolved. All repairs should
be handled by authorized Cisco Systems service personnel.

We recommend that you install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this device is connected.
This action will help to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and other
electrical surges.

This equipment uses the Universal Service Order Code (USOC) jack that is described in Table 1.

Table 1 USOC Jacks
PortID Facility Interface Code Service Order Code Jack Type
Line (FXO) 02LS2 9.0F RJ11C

Port Approvals—FCC and Industry Canada

Table 2 lists the FCC and Industry Canada port approvals for the Cisco SPA232D/SPA302D devices

Table 2 Cisco SPA232D/SPA302D Port Approvals—FCC and Industry Canada

Cisco Product Number ACTA' Approval Number Industry Canada Approval Number
SPA232D CYTITO1BSPA232D 5005A-SPA232D

SPA302D CYTOTNANSPA302D 5005A-SPA302D

1. ACTA = Administrative Council for Terminal Attachments.
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Related Documentation

For additional information about the Cisco SPA232D/SPA302D devices, see the documentation
available at the following URL:

http://www.cisco.com/go/smallbizvoicegateways

Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

For information on obtaining documentation, submitting a service request, and gathering additional
information, see the monthly What’s New in Cisco Product Documentation, which also lists all new and
revised Cisco technical documentation, at:

http://www.cisco.com/en/US/docs/general/whatsnew/whatsnew.html

Subscribe to the What’s New in Cisco Product Documentation as a Really Simple Syndication (RSS) feed
and set content to be delivered directly to your desktop using a reader application. The RSS feeds are a free
service and Cisco currently supports RSS Version 2.0.

This document is to be used in conjunction with the documents listed in the “Related Documentation”
section.

Cisco and the Cisco logo are trademarks or registered trademarks of Cisco and/or its affiliates in the U.S. and other countries. To view a list of
Cisco trademarks, go to this URL: www.cisco.com/go/trademarks. Third-party trademarks mentioned are the property of their respective owners. The
use of the word partner does not imply a partnership relationship between Cisco and any other company. (1110R)

© 2012 Cisco Systems, Inc. All rights reserved.
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